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In die sancti Johannis apostoli.

« In die sancti_Jobhannis apostoli

let evangeliste].'

Ad matutinas.
AS:62; 1519:71r; 1531:34v.
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vi-lé-gi-o amoé- ris  Jo-hdnnem di-léx-it a-pds-to-lum.
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Ps. Ve-ni- te. 16™.

[ € Alius cantus in octava die dicatur : si dominica non fuerit.]

o S——
Ps. Ve-ni-te. 14%.

1519:71r.

[Hic cantus dicatur ad has matutinas tantum super bunc bymnum.]4
AS:62; 1519:71r; HS:10r; 1531:34v.”
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In die sancti Johannis apostoli.
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non Jo-hannes the- 6-lo-ge : Posci-te no-bis vé-ni- am
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ro-ganti-bus Quam ve- nit Chris-tus gra-tis da-re mi-se-ris.
[Versus.]6

Annu-e Christe. [645].

Et dicatur in boc hymno Per horum tibi chara mérita. [e5c.]’

[Hic cantus sequens dicatur in octava die : sive dominica fuerit sive non.]

AS:62; 1519:71v; HS:12v; 1531:34v.}
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necnon Jo-hannes the- 6-lo-ge : Pés-ci-te no-bis vé-ni- am
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ro-gan-ti-bus Quam ve-nit Chris-tus gra-tis da-re mi-se-ris.
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[Versus.]’

;'T"rr-ﬂ--.-."r.'r"'--.w

An-nu- e Christe se-cu-16-rum Démi-ne. [647].

) ) o , .. 10
Et dicatur in boc bymno Per horum tibi chara mérita.

& In primo nocturno.
AS:62; 1519:71v; 1531:34v."
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AS:62; 1519:71v; 1531:34v."
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Upra pectus * Domi-ni Je- su re-cambens : e-van-
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gé-li- i flu-én-ta de ipso sa-cro Domi-ni-ci pécto-ris fonte
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CHa e

po-ti-vit. Ps. Benedicam Déminum. (xxxiii.) [166].

AS:62; 1519:71v; 1531:34v."
3. Ant. .

H.H.I._r.i—r..l.ﬂ. 4451,

Uasi u-nus * de pa-ra-di-si flu-mi-ni-bus e-vange-

——— e L —

lista Jo-hannes ver-bi De- i gra-ti- am in to-to terra- rum

T

A
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or-be dif-fu-dit. Ps. Eructavit cor meum. (xliiij.) [206].

[V. In omnem terram exivit sonus e6rum.] 14 [651].

Lectio prima.
=g Ohdnnes apodstolus et evan- diléctus.  Qui étiam super pectus
b4 gelista filius Zebedéi frater magistri recambens, evangélii sui
bl Jacobi, virgo est diléctus a fluénta de ipso sacro Dominici
Doémino : atque inter céteros magis pectoris fonte potavit : et quasi unus [357.]
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de paradisi fluminibus verbi Dei

gratiam in toto terrarum orbe diffudit.

Quique in loco Christi Christo ju-

bénte succéssit dum suscipiens

matrem Magistri  discipulus, post
Christum alter quodimmodo dere-
lictus est filius. Hic dum evangélium
Christi

Domicidino Césare in Pathmos insula

in Asia prediciret : a
metallo relegitur. Ubi étiam positus :
apocalypsim scripsit. Interfécto autem

a sendtu Domiciano, Johdnnes exilio

resolutus recéssit Ephesim : ibique ob

hereticorum  refutindas  versutias,
eftlagitatus ab Asie episcopis, evan-

edidit.

autem elécti discipuli Démini :

gelium  novissimus Hujus
inter
alias virtates magnitado signérum hec
fecit. Mutdvit in aurum silvéstres
frondium virgas : litoredque saxa in
gemmas. Item frigmina gemmadrum :
in prépriam reformavit natGram. Tu

[autem Ddémine miserére nostri].

AS:62; 1519:72r; 1531:35r."
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In die sancti Johannis apostoli.

Y - B

léc- tus. T¥Cu- i Christus.

Lectio secunda.

’plduam quoque precatu populi
suscitavit : et redivivum javenis
corpus remedante 4anima reparavit.
Cum autem omnis civitas Ephesiérum
et omnes provincie Asie Johdnnem
excoOlerent et predicarent : cultores
idolorum excitantes seditionem, tra-
hébant Johdannem ad témplum Dyane,
ut ei feditditem sacrificiorum oftérret.
Tunc bedtus Johannes ait, Ducam vos
ad ecclésiam Domini  nostri Jesu
Christi, et invocantes nomen Dyine
vestre, si fecéritis cddere ecclésiam

ejus : conséntiam vobis. Sindutem,
ego invocans nomen Doémini mei,
faciam cddere templum hoc : et

Quod

cum factum faerit : justum erit, ut

comminui idélum vestrum.

relicta superstitione vestra, ad Deum
meum convertamini. Huic ergo diffi-
maxima consénsum

nitioni  pars

prébuit.  Bedtus itaque Johannes
moénuit pépulum ut a templo longe se
ficeret : deinde coram 6mnibus dixit,
Doémine Jesu Christe, obsécro corruat
hoc templum cum émnibus idélis que
coluntur in eo, ita ut nullam in
hominibus lesiénem ficiat : et sciat
omnis hec turba, quia hoc idélum
Dyane demoénium est, et non Deus.
Ad hanc vocem Apéstoli émnia idéla
cum templo corruérunt : et effécta
sunt pulvis. Hoc viso : convérsi sunt
plarimi ad fidem Christi. Tu autem

Doémine miserére [nostri].

AS:63; 1519:72r; 1531:35r.'¢
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mus qui- a ve-rum est tes-timé-ni- um

: T e
S xRl

e- jus. Y. Qui contesta- tus est Verbum De-1i, et tes-

—— - - M¢¢h|$

timé-ni- um Je-su Chris- ti in his que- cinque
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vi-  dit. TEt sci- mus.

Lectio tertia.

Ristodimus autem pontifex ido- post venéni poculum sanum. Perréxit

lérum : excitavit seditionem in itaque Aristodimus ad procénsulem :
populo. Tunc beitus Johdnnes ait, et pétiit ab eo duos viros qui pro suis
Dic Aristodime, quid faciam ut tollam sceléribus erant occidéndi. Et statu-
indignationem ab animo tuo ? Cui ens eos in médio populi : fecit eos
Aristodimus, Si vis (ait) ut credam venénum bibere. Qui mox ut bibé-
Deo tuo : dabo tibi venénum, quod runt : spiritum exalavérunt. Tunc
dum biberis si mértuus non fleris, dixit Aristodimus ad Apéstolum,
apparébit verum esse Deum tuum. Recéde Johdnnes ab ista doctrina :
Cui Apostolus ait, Venénum si michi qua a dedrum cultira revocasti
déderis : Dei mei invocito ndmine, populum : aut bibe, ut osténdas
non poterit michi nocére. Ait Aris- omnipoténtem esse Deum tuum.
todimus, Vide prius bibéntes et statim Tunc beatus Johannes intrépidus
moriéntes.  Cui bedtus Johannes, accépit cdlicem, et signaculum crucis
Pardtus (inquit) tantum esto crédere in eo ficiens : dixit, Deus meus et
in Deum meum : dum me vidéris Pater Démini nostri Jesu Christi,
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In die sancti Johannis apostoli.

cujus verbo celi firmdti sunt, cui
omnis creatura desérvit, et omnis
potéstas subjécta est : tu extingue hoc
letiferum virus, et da émnibus his cor,
ut magnitddinem tuam intélligant.

hec

: et bibit totum quod erat in

Post armdvit seipsum  signo
crucis

calice, et dixit, Peto ut propter quos

bibi convertintur ad te Domine : et
salutem que apud te est illumindnte te
meredntur. Atténdens autem populus
Johannem per tres horas nulla signa
palloris habéntem : clamavérunt di-
céntes, Unus Deus verus est : quem

colit Johannes. Tu.

AS:63; 1519:72v; 1531:35v."7
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[Iste versus precedens cum Gloria Patri. ~ cantetur in medio chori a quibusdam
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sacerdotibus volentibus cantare in superpelliciis : nisi fit solemnitas sacerdotis.]

H_F.rlm...ﬁ, 1.|P. I!

V. Glo-ri- a sit al-tissimo  Ge-ni-té-ri ingé-ni-to,

7001f.

P :
R E———_ i ol ol
M S P
Inge-ni- ti- que Gé- ni-to, Et Flami- ni Pa-ra- cli-to.
(i
&

TBe-a- tus.
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In die sancti Johannis apostoli.
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tBe-4-tus. V. Glo-ri- a. ¢93*. TBe-4-tus.

@ [n secundo nocturno.
AS:63; 1519:73r; 1531:35v.%°
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a-posto-lus : di- vi-na se pro-te-génte  gra-ti-a il-lé-
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sus ex-i-vit. Ps. Omnes gentes. (xlvj.) [208].
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re-le-va-ri.

Ps. Exdudi Deus deprecationem. (Ix.) [227].

AS:63; 1519:73r; 1531:35v.%
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man- ti- um et di-cén- ti- um : Be-ne-dictus qui ve-nit
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“Halialls
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né-mi-ne Démi-ni. 2. Exdudi Deus oratiénem meam. (lxiij.)

Y. Constitues eos principes. [655].

[229].

Lectio quarta.

@Onvérsus autem Aristodimus ad

mens mea ab omni dubietite : si istos

qui

nomine Dei tui excitaveris.

Apoéstolum : dixit, Emundabitur

hoc venéno mortui sunt, in

Tollens
ergo Johdnnes tinicam suam : dedit
eam Aristodimo et dixit, Vade et
mitte hanc tinicam super cérpora

defunctérum : et dices ita, Apostolus

385

Doémini nostri Jesu Christi misit me
ad vos, ut in némine ejus exurgitis :
ut cognoscant omnes quia vita et
mors, famulantur Démino meo Jesu
Christo.

dimus, et vidisset eos exurgere

Quod cum fecisset Aristo-

adorans Johannem festinus perréxit ad
proconsulem.  Et cum narrisset ei

que facta fuerant : veniéntes ambo



In die sancti Johannis apostoli.

prostravérunt se coram Apostolo sequens sermo declarabit. Cum esset
indulgéntiam flagitintes.  Quos ille beitus Johannes annérum nonaginta-
suscipiens : cum gratidrum actione novem : apparuit ei Doéminus Jesus
obtulit Deo.  Unius autem ebdémade Christus cum discipulis suis, et ait ei,
expléto jejunio : baptizavit eos. Post Veni dilécte meus ad me : quia
hec confringéntes 6mnia simuldchra, tempus est ut epuléris in convivio
fabricavérunt ecclésiam in némine Dei meo cum fratribus tuis. Tu autem
et sancti Johdnnis : in qua idem [Démine miserére nostri].

sanctus Johannes assumptus est, ut

AS:64; 1519:73v; 1531:35v.
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Lectio quinta.

%Urgens autem Johdnnes : cepit
ire. Dixit autem ei Ddéminus,
Dominica die resurrectionis mee que
post quinque dies futdra est : vénies
ad me. Et cum hoc dixisset : celo
recéptus est.  Veniénte itaque die
dominica : convénit ad Johdnnem
univérsa multitddo in supradictam
ecclésiam. A primo autem pullérum
cantu agens Apostolus mystéria Dei :
allocutus est omnem pépulum usque
ad horam diéi tértiam dicens, Fratres
et consérvi mei, coherédes et

participes regni  Dei, cognoscite
virtates Démini nostri Jesu Christi :
et quanta prodigia et carismata per
doctrinam meam Deus vobis préstitit.

Perseverate ergo in ejus mandatis.

Me enim jam Doéminus de hoc
mundo vocare dignatur. Post hec
jussit beatus Johannes apéstolus juxta
altare fossam fieri : in quam des-
céndens expandit manus suas ad
Deum et dixit, Invitdtus ad convivium
tuum vénio gratias agens, quia me
dignatus es Domine Jesu Christe ad
tuas épulas invitare : sciens quod ex
toto corde meo desiderdbam te. Vidi
faciem tuam : et quasi de sepultura
suscitatus sum. Odor tuus : concu-
piscéntias in me excitavit etérnas.
Vox tua plena suavitate melliflua : et

Ad te

sed tu dixisti

allocutio tua incomparabilis.
venire semper optavi :
michi, expécta ut pépulum liberes

creditirum michi. Tu autem.

AS:64; 1519:73v; 1531:35v.%
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V. De- di
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génti- bus pro-  fér- re.

tCom- pla-cu- it.

Lectio sexta.

T tu custodisti corpus meum ab

omni pollutiéne, et dnimam
meam semper illumindsti : et non
dereliquisti me, cum irem in exilium
et rédirem. Et posuisti in ore meo
verbum veritatis tue, et scripsi ea que
oculis meis vidi : et verba que ex ore
tuo audivi. Et nunc Démine com-
méndo tibi filios quos ecclésia tua
vera mater tibi per aquam et Spiritum
Sanctum regenerdvit. Dixit quoque

beitus Johannes, Suscipe me Démine,

ut cum fratribus meis sim : cum
quibus véniens invitdsti me. Apéri
michi pulsinti januam vite et

principes tenebrirum non occurrant

pes

supérbie : et manus extranea a te non

michi. Non véniat michi

contingat me. Suscipe ergo me se-
candum verbum tuum, et perduc me
ad convivium epulirum tudrum : ubi
epuldntur tecum omnes elécti tui.
Tu es enim Christus Filius Dei vivi,

qui precépto Patris mundum salvésti :

388

qui Spiritum Sanctum nobis dignatus
es destindre, ut nos de precéptis tuis
commonefaceret. Per eandem Spiri-

per

Et cum

tum tibi gratias reférimus
infinita sécula seculérum.

omnis populus respondisset, Amen :
lux tanta appdruit super Apdstolum
per unam fere horam, ut nullius
sufficeret aspéctus. Post hec invénta
est illa fossa plena, nichil dliud in se
habens nisi

quod gignit

manna
usque hédie. Unde accidit, ut qui-
dam eum vivere dsserant, nec mortu-
um in sepulchro, sed dormiéntem
jacére conténdant : maxime pro eo
quod illic terra sensim ab imo
scaturiens, ad superficiem sepulchri
conscéndat, et quasi flatu quiescéntis
dedrsum ad superiéra pulvis ebulliat.
Fiunt autem in eédem loco virtates
orationibus ejus : et ab Omnibus
infirmitdtibus et periculis liberintur
omnes fidéles, et precum sudrum

consequuntur efféctum.

[367.]
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AS:64; 1519:74r; 1531:36r.
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4 [n tertio nocturno.
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me-us ad me, qui- a tempus est ut e-pu-lé-ris in convi-vi- o
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me-o cum fri- tri-bus tu-is. Ps. Confitébimur tibi. (/xxiiij.)
[248].
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i’e'ﬂ_:_'lﬂllﬁl Iﬂ_ﬁlﬂﬁl

qui- 2 me digna-tus es Domi-ne Je-su Chris-te  ad tu-as
n .

Tt L, T e s o e 3 e

a—

é-pu-las invi- td-re, sci-ens quod ex to-to corde me- o

ﬂ-ﬁ..

9 :g
e e B T m A

de-si-de-rd-bam te. Ps. Déminus regndvit extltet. (xcvj.) [278].

AS:65; 1519:74v; 1531:36r.%°

9.Apt. . -
e e M i B e B o

2391.

O- mi-ne *susci-pe me  ut cum fra-tri-bus me-

n L, v, ,'FF-I-I 'ff-,__:

is sim, cum qui-bus vé-ni- ens invi-tas-ti me : a- pé-ri
- . I a & "o m o
| A A " I M I r. = [
I

michi ja-nu-am vi-te, et perduc me ad con-vi-vi- um

B E—
ﬁﬂ_l”_h';l!q i "t

e-pu-la- rum tu-a-rum: tu es e-nim Christus Fi-li- us

b .
ﬂc_P._ﬂ_ﬁo’ ' L

" n n ﬂ

e e

De- i vi- vi, qui pre-cépto Pa-tris mundum sal-vasti :
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In die sancti Johannis apostoli.

[y

AT L

-n-.n_:—q—a'lf'-'ﬁ

ti-bi gra-ti- as re-fé-rimus per

infi-ni-ta se-cu-16-rum

N

'1-'1"1-'1’F'n,
IQI-._.

sé-cu-la. Ps. Déminus regnavit. (xcviii.) [289)].

Y. Nimis honoriti sunt amici tui Deus. [659].

€L Lectio sancti Evangelii secundum Johannem. ultimo. Job. 21. [19-24.]

FiE Zj N illo témpore.
Dixit Jesus Petro,

¥ Séquere me. Convér-
vidit

sus  Petrus

illum discipulum

quem diligébat Jesus
sequéntem, qui et rectbuit in cena
super pectus ejus. Et réliqua.
Omelia venerabilis Bede presbyteri.
[vj. lib. 117
[Lectio septima.] 30
@Omméndat nobis beatissimus
evangelista et apostolus Johan-
nes privilégium amoéris precipui : quo
amplius méruit honorari a Démino.
Comméndat testiménium Evangélice
descriptionis : quod veritate divina
subnixum, nullus fidélium dubitire
permittitur.  Comméndat placidam

sue carnis absolutibénem quam

392

specidliter Doémino se  visitinte

percépit. Cum enim Doéminus post
resurrectionem suam septem disci-
pulis inter quos erant Petrus et

ad

prandium invitatis, in prandéndo ter

Johannes apparuisset, eisque
amoérem confiténti Petro oves suas
pascéndas commisisset : deinde quia
pro earindem 6vium cura usque ad
martyrium crucis perventurus esset,
intimdvit. Sed ne forte gravis Petro
viderétur predicta a Démino passio
crucis : hanc conféstim lenire suo
curavit exémplo dicens, Séquere me.
Ac si diceret, Quia ego prius pro tua
redemptione crucis supplicium subire
non timui : tu quoque pro mei con-
fessione  néminis  crucem  pati
formidare non debes. Tu autem Dé-

mine [miserére nostri].



7655a.

In die sancti Johannis apostoli.

AS:65; 1519:75r; 1531:36v.>!
e

CpliD 2 a

in T

Ic e- um *vo-lo ma-né-re

donec vé-

=n"-- “—ImF-—-r.%q'Fﬂ;U.H_m

ut

ni- am. TQuid ad te tu me sé- que-re.
‘ . (D ", @ L
| ) ! !
V. Hunc ergo cum vi-disset Petrus dix-it Je- su:
n
v il
n D ! 2
Démi-ne  hic autem quid. TQuid.
Lectio viij.
% Ecttus est autem cum Petro Matrem suam commendavit
Déminum, et ille discipulus virginem virgo servaret. Quod autem
quem diligébat  Jesus, Johdnnes discipulus ille supra pectus magistri
vidélicet ipse cujus hodie festa recibuit : fut@ri mystérii signum fuit.

celebramus qui hoc scripsit Evan-
gélium. Diligébat autem eum Jesus :
quia specidlis prerogativa castitatis
ampliori  dilectione  eum  fécerat
dignum. Virgo enim eléctus ab ipso :
virgo in evum permansit. Tradunt
namque hystérie quod eum voléntem
nubere de nuptiis vocaverit : et
proptérea quem a voluptite carnali
retraxerat, potiore suo amore dondvit.

Dénique moritarus in cruce huic

393

Quia enim in péctore Jesu sunt omnes
thesduri sapiéntie et sciéntie abscon-
diti

recubuit,

mérito
qui

exponéndis divine natare archanis

supra pectus e€jus

céteris se  potius
indidit, paténter insinuans quod de
péctore Jesu fluénta doctrine celéstis
Quia

vero bedtus Petrus audierat se per

(que nobis ructdret) hauserit.

passionem crucis clarificatirum esse

Deum : voluit étiam de condiscipulo



In die sancti Johannis apostoli.

cognoscere,  qua  morte  esset ‘ autem Démine.

perpétuam transiturus ad vitam. Tu

AS:65; 1519:75r; 1531:36v.°
8. Resp

; ' — = =I1g|'Ll"nr'- Hi .
I- li-gé-bat *autem e- um Je- sus : qu(')—ni— am
a
v hﬁﬂ_. I—I—P.—H—l r.'._II—.c. .'lﬂ—ﬂ j C

Spe- ci- 4- lis pre-ro-ga- ti-va cas-sti- ta- tis ampli—

[T P B e B 1 0 N g

C ' * (] [ ﬂ

0- ridi-lecti- 6-ne fé-ce-rat dig- num. TQui- a vir- go

'_'_'_F-_H_P-T-..ﬁﬂ HJ..'F—.P'

CaN W R T |

e-léctus ab ip- so, vir-go in e-vum perman-sit.
A I
S S e B 4 W o I e 2 TR B B

Y § ' 6454a.

Y. In cru- ce dé-nique mo-ri-t- rus hu- ic Matrem
= ey

virgi-nem virgi-ni commenda- vit. TQui- a.

Lectio nona.
ﬁOn (inquit Déminus) eum volo quasi Johannes nunquam esset mori-
consummairi donec véniam. Et tarus. Quod non ita esse intelli-

quidem hanc Doémini responsionem géendum ipse Johannes admonére
fratres tunc témporis tractabant : curavit : sed ita potius quod céteris
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In die sancti Johannis apostoli.

Christi per

consummatis, ipse in pace advéntum

discipulis passionem

sue vocationis expectaverit.  Sicut
enim in patrum litteris invénimus,
cum longo conféctus sénio, sciret
imminére diem recéssus sui

convocatis discipulis suis post monita
exhortationum ac missirum celebra-
tionem, ultimum eis vale fecit.

Deinde

sepultire sue locum, facta oratione,

descéndens in defdéssum

appositus est ad patres suos, tam liber

a dolore mortis : quam fuerat aliénus

a corruptione carnis.  Atque ita
compléta est veridica Salvatoris
senténtia : quia sic eum volderit

manére, donec veniret. Iste est dis-
cipulus qui testiménium perhibuit,
verbum Dei predicando : perhibuit et
scribéndo.

Siquidem a  témpore

Dominice ascensionis usque ad altima

per

annos circiter sexagintaquinque ver-

témpora Domiciani principis
bum Deo predicavit. A Domiciano
autem qui secindus post Neronem
Christianérum  persecautor  éxtitit,
exilio missus : post occisionem ejus
Ephesum est redire permissus. Tunc
compulsus pene ab omnibus Asye
episcopis, et multirum ecclesidrum
legationibus, de coetérna Patri divi-
nitate Christi altius ficere sermonem :
se non dliter factirum hoc respéndit,
nisi indicto jejunio in commune
Déminum precaréntur, ut illis digna
scribere posset.  Quo facto : Sancti
Spiritus gratia debritus, divine veri-
tatis quantum alteri mortalium nulli

licuit, archana reseravit.

L1 - 33 o
. 9. In médio ecclésie. ut supra ad processionem™ 370. et dicitur hic cum sua prosa

.7. ;. , 34 , . . . .
[scilicer Nascitur ex patre Zebédeo.]™ : er cum Gloria Patri. ab omnibus sacerdotibus

. . , 35
[ut supra ad matutinas sancti Stephani notatur).

AS:66; 1519:70v.

" . -
v Q me H Q '
& M o - a1
% ]
V. Glo- ri-a Pa-tri et Fi-li- o: et Spi-ri- tu-

]

n ':ﬂf'

tEt implé- vit.

i Sanc-to.
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In die sancti Johannis apostoli.

Ante laudes.

Versus. Valde honorindus est beatus Johdnnes. 372.

In laudibus.
AS:66; 1519:75v; 1531:36v.

§ o e I, Y B

A | 3051.

Ic est disci-pu-lus *il-le qui testimé-ni-um per-

o T s e T e B

hi-bu- it : et scimus qui- a ve-rum est testimo6-ni- um e-jus.

| B e B

Ps. Déminus regnavit. (xcij.) [45]-

AS:66; 1519:75v; 1531:36v.>
2. Ant.

v Hl 1'l—n—ll.,l

A A .

Ic est disci-pu-lus * me-us : sic e-um vo-lo ma-né-re

e e P

A A 3052.

LFL- (h

do-nec vé-ni- am. Ps. Jubilite. (xcix.) [56].

AS:66; 1519:75v; 1531:36v.

3. Ant. =

Li - e B

o
—.

i --:- " Anm 2536.

C-ce pu-er me- us * e-léctus quem e-1é-gi : po-su-i
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In die sancti Johannis apostoli.

ﬂl.ll

e ——
[m
su-per e- um Spi- ri-tum me-um. Ps5. Deus Deus meus. (/xij.)

[47].
AS:66; 1519:75v; 1531:36v.>

L I—

4. Ant. =

. Li E.I *a a n
5056 ] . ._=—1 s :

Unt de hic stanti-bus * qui non gusta-bunt mortem :

-:'1-. . I"I.'FIH

donec vi-de-ant Fi-li-um hoémi-nis in regno su-o.

ﬂl.ll

Ps. Benedicite 6mnia. (Daniel iij.) [48].

AS:66; 1519:75v; 1531:36v.

5. Ant. H_ﬁ = - .

VHI.i. a A a Hh n
(222

Ic e-um vo-lo * ma-né-re do-nec vé-ni- am :

= | L |

tu me sequé-re. Ps. Laudate Dominum. (CX[Uii]"Cl-) [49].

Capitulum. Ecclesiastici 15. [1, 2.]
@Ui timet Deum faciet bona, et héndet illam : et obviabit illi quasi

qui continens est justitie appre- mater honorificata.
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In die sancti Johannis apostoli.

AS:66; 1531:36v.

(e

X-ultet ce-lum laudi-bus. [667].

Y. Annunciavérunt opera Dei. [672].

AS:66; 1519:76r; 1531:36v.%

_ﬁ ﬁ—l l—l—l—l—.—.—l—ﬁ:‘.r 3425.
yC R R

I S-te estJo-hinnes * qui supra pectus Démi-ni

a |

in ce-na re-cu-bu- it: be-a-tus a-posto- lus cu-i re-ve-

ﬂl.Il

— i nan "~—a L

! r. A—R—hR
la-ta sunt secré-ta ce- lésti- a. Ps. Benedictus. §2.*. [37r]

Oratio. Ecclésiam tuam. 372.

Memoria de nativitate.

Ant. Hoédie intacta. 336.
V. Benedictus qui venit. 322.

Oratio. Concéde quésumus. 323.
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In die sancti Johannis apostoli.

[Memoria de sancto Stephano.]

Memoria de sancto Stephano ad has matutinas fiat cum bac antiphona sive de eo prius
processio facta fuerit : sive non.

AS:66; 1519:76r; 1531:37¢. 4

v . -
.
4866 CLHN 1 m [] T W IO' a .
e-pe-li- é-runt * Stépha-num vi-ri timo-ra- ti: et
{ - Ll D
] ﬂ [ [ a
—ﬁ L .—= — A A L a

fe-cé-runt planctum magnum su-per e-um. S.A.E.
V. Justus germinabit. 365.

Oratio. Da nobis quésumus. 334.

Qid;j
Ant. Hic est discipulus ille. 396.
Ps. Deus in némine tuo. (liif.) [95].

€ 4d iij

Ant. Hic est discipulus meus. 396.
Capitulum. Qui timet. 397.

K. et Y. de communi unius apostoli ad omnes horas dicuntur cum Alleltya. Et
responsiones versiculorum dicuntur sine Allelya.

AS:67; 1519:76r; 1531-P:68r.

6918. . ik e e S e e g . T

]

N omnem terram ex-i-vit sonus e-o6-rum. TAlle-
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In die sancti Johannis apostoli.

ﬂ%ﬂ—-—l—ﬁ—l R
n 6918a.

l0-ya al-le-la-ya. ii. ¥ Et in fi-nes orbis terre verba e-

PR e ,.,.lw—thHf

6-rum. tAlle-la-ya. V. Glo-ri-a Pa-tri et Fi-li-o:
e B e

et Spi-ri-tu- i Sancto. In omnem.

A

Y. Constitues eos. [655].
[Oratio ut supm.]42 372.

€ 4d v;.
Ant. Ecce puer meus. 396.

Ps. Defécit. (exviij. vj.) [141].

Capitulum. Ecclesiastici 15. [3, 4.]

s L 143 o .
@:Ibavn illum [Déminus] = pane firmabitur in illo et non flectétur, et
vite et intelléctus, et aqua sapi- continébit illum et non confundétur :

f. r. 1., 44 . RN -
entie salutiris potabit = illum : et et exaltdbit illum apud proximos suos.

1519:76v; 1531-P:638r.

(il

! 22 n ==

6329.

Onsti-tu-es e-os princi—pes Su-pcer omnem terram.

ﬂ: + A . - - s % a2 = s 6329

tAlle-lu-ya al-le-ld-ya. . ¥, Memo-res e-runt ndémi-nis
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In die sancti Johannis apostoli.

ﬂF..l!l‘Wﬁ_f-. ._._.l'l_ﬁ_EH_'_k

tu- i Domi-ne. tAlle-1a-ya. ¥.Glo-ri- aPa-tri etFi-li-o:

L H.I

< S | e B e

et Spi-ri-tu- i Sancto. Consti-tu-es.
Y. Nimis honoriti sunt. [659].

Q0 Ad ix.

Ant. Sic eum. 397.
Ps. Mirabilia. (cxviij. ix.) [150].

Capitulum. Ecclesiastici 15. [5.]
3’ N médio ecclésie apéruit os ejus, sapiéntie et intelléctus : stola glorie

. - . . , . /e 45
et implévit eum Doéminus spiritu induit eum. [/, Deo gratias.]

1519:76v; 1531-P:638r.
Resp.

P —— T B B

I—I—H.|H H—a—a—R—

l0-ya al-le-ld-ya. ij. ¥. Nimis conforta-tus est princi-pa-tus

ﬂ—ﬁhl"

ﬂC.'q T, - aa ®

e-0-rum. tAlle-1a-ya. ¥ Glo-ri-a Pa-tri et Fi-li-o:
2 A . -

«

et Spi-ri-tu- i Sancto. Nimis.
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In die sancti Johannis apostoli.

[¥. Annunciavérunt opera Dei.]46 [672].

« Ad vesperas.

Ant. Tecum principium. 328.

Ps. Dixit Dominus. (cix.) [311]. [ere]

Capitulum. Qui timet Deum. 397.

K. Iste est Johdnnes. 382.

Hoc . a solo sacerdote [debet]47 incipiatur ad gradum chori in cappa serica : et suus
V. [scilicet Johannes is theol(')gus.]48 ab omnibus sacerdotibus cantetur in superpelliciis
ad modum prose in statione puerorum cum Y. Gléria sit Altissimo.

Hymnus. Exultet celum. [665].

Y. Annunciavérunt opera Dei. [672]

AS:67; 1519:76v; 1531:37r.%

Ant. A I

a8 e 3255.
!.h e 1 Iﬂ_ﬂg :_EL (D " 2 a

N meé-di-o *ecclé-si- e a-pé-ru-it os e-jus:
|

n
,1'1 F-rlg_. .

S e

et implé—vit e- um Domi-nus spi-ri-tu sa-pi- énti- e

g :
: HII ﬂ_Fll"r'r'--'keH A A
—1

et intel-léctus : sto-lique glo-ri- e in-dU-it e-um

: pli [ e

[ .H_HII qlﬂi [
e

al-le-10- ya al-le-lu-ya al-le-1a-ya. Ps. Magnificat. 69*.

Oratio. Ecclésiam tuam quésumus. 372.
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In die sancti Johannis apostoli.

Memoria de nativitate.
Ant. Gaudeamus omnes. 337.
V. Verbum caro. 30s.
Oratio. Concéde quésumus. 323.
Iste modus servetur ad memoriam de nativitate in versibus dicendis tam ad vesperas
quam ad matutinas, scilicet quod ad vesperas dicitur V. Verbum caro. et ad matutinas

dicitur Y. Benedictus qui venit. 322.

[Memoria de sancto Stephano.]

Memoria de sancto Stephano [martyre]”® cum hac Antiphona Tu principétum. 33s.
ubi processio facta fuerit prius de eo, [sed]s1 ubi vero processio [de 60]52 facta non fuerit
dicitur ant. Lapidavérunt. 362.

V. Gloéria et honore. [687].

Oratio. Da nobis quésurnus.53 334.

Similiter fiat de sancto Jobanne, et de sancto Thoma.

Dictis vero propriis antiphonis de sancto Stephano : fiat de eo memoria cum antiphonis
de laudibus suo ordine : quibus dictis dicantur antiphone de nocturnis. ~ Similiter suo
ordine de sancto Jobanne, et de Innocentibus, et de sancto Thoma eodem modo fiat
memorid.

In octavis vero predictorum sanctorum dicitur una de propriis antiphonis ad

memoriam que ibidem reperitur notata.

[ Processio puerorum. ]

. . 154 . .
Tunc eat processio puerorum [per medium chori]”" ad altare innocentium, vel sancte
Trinitatis,” cum capis sericis et cereis illuminatis in manibus suis cantando.
56
AS:70; 1519:81v; 1531:37r.

Resp =

O T
<>"%&g,z ’:H‘TIH.I% = Duinli)

Lﬁ Entum quadra glﬂ— ta qué—tu—or
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In die sancti Johannis apostoli.

' 0 R R
=N CaN =ﬁ= R
fp BN )
j j
mi- li- a qui empti sunt de ter-ra. Hii sunt qui cum

- - :
: i o E— " Ny 1 ﬁ_:’_’ﬂ.’u—
I

—1

mu-li- é- ri- bus non sunt co-inqui-nd- ti  virgi-nes

Q

1;'
|

i
e-nim permansé- runt. TI- de-o reg- nant cum De-o :

et Ag- nus De- i cum il- lis.

Episcopus puerorum si assit : incipiet hoc Responsarium. Tres pueri dicant.

T B T B I L S

Y. Hi empti sunt  ex omni-bus primi-ti- e De- o et Ag-

TI- de-o.
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In die sancti Johannis apostoli.

Omnes pueri cantent simul prosam, ut sequitur videlicet.
AS:70; 1519:81v; 1531:37r.”
Prosa. §

Edéntem in su-pérne ma-jesta-tis arce.

. 58
Et chorus respondeat cantum prose post unumquemque versum sub littera €.

n ll"l,,ln=

1 '1

Y. Adé-rant humil-lime proclamantes ad te.

Wh'!'lﬂ.ll.llﬂ

A

g
€.

]

g
¢.

Y. Sancte sancte sancte Sa-ba-oth Rex.

.
i’ﬁfﬁi e B L U
E. Y. Ple-na sunt 6mni- a glo-ri- e tu-e. €,

T M. e BB . 'f,ﬁ-‘ﬂgl

Y. Cum il-lis unde-vi-ginti-quinque. €.

n
v HH.WI.H...IH %ﬂo‘%
Y. Atque cum inno-centissimo gre-ge. ¢.
n
— " ——— et s
R
Y. Qui si-ne ul-la sunt la-be. €. Y. Di-céntes

405



In die sancti Johannis apostoli.

a
v
e e  m Lo .
excélsa vo-ce. . Y. Laus ti-bi sit Démi-ne
a .
"] hIHF " n
n N .

=1

Rex e-térne glo-ri-e. fI- de-o.

Ad banc processionem non dicatur Gloria Patri. sed dum prosa canitur thurificet
episcopus puerorum altare : deinde imaginem sancte Trinitatis : et postea dicat sacerdos”
modesta voce bunc.

Y. Letdmini in Démino. [195]

Oratio.
%Eus cujus hodiérna die pre- mortifica, ut fidem tuam quam lingua
conium innocéntes madrtyres nostra loéquitur étiam moribus vita
non loquéndo sed moriéndo conféssi fateatur. Qui cum Deo Patre.®

sunt : Omnia in nobis vitiorum mala

In redeundo [preceptor puerorum incipiar aliquam antiphonam, vel istud R de
sancta Maria. K. Felix namgque. [514]. cum suo versu [: et sic processionaliter chorum
intrent per ostium occidentale ut supra : et omnes pueri ex utraque parte chori in
superiorem gradum se recipiant. Et ab hac bora usque post processionem ad vesperas diei
proximi sequentis nullus solet clericorum gradum superiorem ascendere cujuscunque
conditionis fuerit. Ad istam processionem pro dispositione puerorum scribuntur canonici
ad ministrandum eisdem majores ad thuribulandum et ad librum deferendum ¢
minores vero a° candelabra deffere;’zda.]64
Quo [Responsorio]65 finito dicat episcopus puerorum modesta voce [in sede sua bunc].66

V. Specibsus forma. [189]

Oratio. Deus qui salatis. que sic terminetur Qui tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus sancti Deus. Per 6mnia sécula seculérum. Amen. [189].

[V.] Déminus vobiscum.

[#.] Et cum [spiritu tuo].

, iy - . 67
Deinde sequatur Benedicamus Démino. a duobus vel tribus, extra regulam.
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In die sancti Johannis apostoli.

Tunc episcopus puerorum intret stallum suum, S et interim cruciferarius accipiat
baculum episcopi conversus ad episcopum : et incipiat hanc antiphonam Princeps ecclésie.
que non dicitur episcopo absente. Et cum venerit ad istud verbum Cum mansuetidine.
convertat se ad populum et cantet totam antiphonam [usque ad finem hoc modo).”’
1519:77r; SP:14v; 1531:37v.”

E n ﬂl"lp._IN‘Olﬁ .q"r. ]

Rinceps  eccle-si- e pas- tor 6-vi- lis :

1 —— '-ﬁ=.==_.|"iﬁ—'1

cunc-tam ple-bem tu-am be-ne-di-ce-re  digné-ris.

P B Bl S Y S g —
1% i s

Cum mansu-e-tiu-di-ne et cha- ri-ta-te. Hu- mi-

e L

li- 2-te vos ad be-ne-dic-ti- énem.

Chorus respondeat [sic].71

{10 Maaliallie Y

v

De-o gra-ti- as.

. . 72 o .
Deinde tradat baculum episcopo [puerorum]’™ : et tunc incipiat episcopus puerorum

primo signando se in fronte hoc modo incipiendo.

gaanna o, o, I

D-ju-t6-ri- um nostrum in ndémi-ne Domi-ni.
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In die sancti Johannis apostoli.

Chorus respondeat.

%—n—n—n—n—n—ﬁ .

Qui fe-cit ce-lum et terram.

Item episcopus signando se in pectore dicat.

%—I—l—l—l—l—ﬁ—l—l .

Sit nomen Démi-ni be-ne-dictum.

Chorus respondeat [sic].73

%IIHHI

i—R

Ex hoc nunc et usque in sé-cu-lum.

. . 74 75 .
Deinde episcopus [puerorum] ™ conversus ad chorum elevet ™ brachium suum :

incipiat hanc benedictionem hoc modo.

et

i S I R e

Cru-cis signo 1 VoS consig— no.

Hic convertat se ad populum dicens.

a
u 1."1%!

v e

Vestra sit tu- i-ti- o.

. 176 1.
Deinde ad altare convertat se [sic]” dicens.

1t

-lr-#‘..l..

Qui vos emit et ré- demit.

Postea ad semetipsum reversus ponendo manum suam super pectus suum dicat.

A
N I R T

" (4 a

Su-e car-nis pré- ci- o.
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In die sancti Johannis apostoli.

Chorus [respondeat sic) 7

2

A-men.

[Ad completorium hujus diei et ad missam in crastino, et ad secundas vesperas solent
vicarii pro dominis suis in tabula coram episcopo et suis canonicis ministrare Sicut

ministrant pueri per reliquum tempus anm’.]78

His itaque peractis, incipiat episcopus puerorum completorium de die more solito : post

Pater noster. et Ave Maria. [1].

Et post completorium [cruciferarius ferens baculum episcopi dicat.
1519:77v.”

i i e e S e S e e e e e

Humi-li- a-te vos ad be-ne-dic-ti- 6nem.

. 180
Chorus respondeat sic.]

e e A5,

De-o gra-ti- as.

Dicat episcopus puerorum ad chorum conversus sub tono predicto.

1519:77v; 1531:37v.%!
h—l—l—l—l ] i—R H—I—I 1

V. Adju—té—ri— um nostrum in nomi-ne Domi-ni.
[Chorus.]®

H—n—l—n—n—n—q .

I Qui fe-cit ce-lum et terram.
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In die sancti Johannis apostoli.

[ Episcopus.]®

h—n—l—l—n—n—ﬁ—n—l .

Y. Sit nomen DOmi-ni be-ne-dictum.
[C/ooms.]s4

’CHIII—-I—II

—h

K. Ex hoc nunc et usque in sé-cu-lum.

[ Tunc episcopus dicat hoc moa’o].g5
H—H—I—I—I—I—H i —
i 1 n i
Y. Be-ne-di-cat vos omni-po-tens De-us : Pa-ter et Fi-

HFH—I—H—I—P

N —

li- us et Spi-ri-tussanctus.

[Chorus respondeat sic.]86
b T
. Amen.

Ubi vero non fit processio de innocentibus : tunc flat in primis de eis memoria ante

memoriam de nativitate cum bac antiphona.

AS:67; 1531:37v.
Ant.

H'f'l: n " . . PEP——
R — — . |

Nno-céntes pro Christo * infantes oc-ci- si sunt,

—
ﬂ%. '-I_f'-ﬂ_.!.ﬂ'_ﬂ_'l__"l_'n'-—

ab i-niquo re-ge lacténtes inter- fécti sunt: ipsum
410




In die sancti Johannis apostoli.

b :
C

o

i %

w—r-h'rlP'

sequuntur Agnum si-ne ma-cu-la :

et di-cunt semper

el

™=

ﬂclh' —t "

n

Glo-ri- a ti-bi Démi-ne.

Amen.

V. Letdmini in Démino et exultdte justi. [195].

. 87
Oratio.

%eus cujus hodiérna [die pre-
conium innocéntes madrtyres
non loquéndo sed moriéndo conféssi

sunt, émnia in nobis vicibrum mala

411

mortifica, ut fidem tuam quam lingua
nostra loquitur, étiam moribus vita
fatedtur. Qui cum Deo Patre et

. 88
Spiritu Sancto.]



In die sancti Johannis apostoli.

Defanctoiohane cnangelifta, 4Fo,lexi,

neﬁmsht be ¢ grati am in toto tettarum (1} bebt&unﬂ.

— n - ik 1_—":5'? Dliculug, Thommem teream
3 exinit fonug eozum. L ectio.j,

ps. @nu‘tauttm;. €vovac. Jobanuesapoltolug. wm.f:

“??-Fﬁﬁsﬂ.ﬂ’"

NER:

' | De honozandug eft be o
bannegquifuprapectusdomi *©  ni (neena  tecys

bu  it.Culchiffusinern ccmateé vicgt  nemvicgle
e e e Tl R
né comenda wit.b. Tl goel ele rtusa domi mnoate

hﬁlﬁm—?ﬁfj!ﬂj—fr#f"f

' intu: cetecosma  gis df  le  ctus. €ui chriffug.
g ST 3:: eft difcipu lug qut tefk mnmumpm;m
e bis et feed  plithec, €tfcd mug
P et
qui  a verum eff teffimontum etul
[Antiphonale-1519:72r.]
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Notes.

Notes, pages 375-412.

1519:71r.

In BL-52359:42r. the first 'Venite' is set EDC.DF.F.
1519:71r.

1519:71r.

In HS:10r. 'Johannes'is set GA.B.C.

1519:71v.

7 1519:71v. Cf. SB-P:364.

AS:62. gives the incipit only. In HS:12v. 'Johdnnes theéloge' is set thus:

e
=

Jo-hin-nes the-6-lo-ge :
? 1519:71v.
"% Cf. 1531-P:67r.
" The first eight antiphons for matins this day proceed through the modes in order I-VIII. In BL-
52359:42r. "apéstolus’ is st D.F.D.C.
2 In PEN:13v. 'fonte' is set Dc.D.
B In aS:62. the psalm-tone appears as IILiv. In BL-52359:42r. 'orbe diffudit' is set
AGG.G.GAG.E.E.
4 1519:72r,
" In BL-52359:42v. est' is set DEFDEDDC.
' In AS:63. this I¥. is set a fifth lower, with B} throughout. In AS:63. the second 'testiménium'
begins FE.FG.G. In BL-52359:42v. 'discipulus' is set A AC.GF.FGFFDED. In AS:63. 'est' is set
CDE.DC. In 1519:72r. 'est' is set GAB.AG—both are well attested in continental sources. In
PEN:13v. the final syllable of 'testiménium' begins DEEDCD.
7 In AS:63. "Tohdnnes' begins GFG; 'celéstia’ is set AFGFE.ED.DEFEF.ED. The ¥. is in metre
and rhyme, as is the Gléria Patri. In AS:63. the ¥. 'Valde' and the following ¥. 'Gléria' repeat back
to '$Cui'. In 1519:73r. and 1531:35v. the final repeat after the ¥. 'Gléria' is back to 'tBedtus'. In
BL-52359: 'Johdnnes' is set AGFG.BLbAGAB).A; 'cena' is set G.GE; 'revelita' is set
F.AG.A.GFEFGFG,; 'filius' is set AGA.F.ED; 'génito' is set AGA.F.ED. In PEN:14r. 'célitus' is set
A.G; Marie' is set DC.BA.ABCBA; 'Quod' is set DC; 'ingénito' is set Dc.E.FE.D.
18 Presumably this should be 'Gloria sit altissimo'. Harley:16r. gives only the indication 'Gléria’.
¥ 1519:72v.
% In BL-52359:43r. 'Johénnes apostolus' is set D.Dc.D DF.FE.DE.E. PEN:14r. has 'divina
protegénte se', set DAB).AAG.GA G.GF.G.GAG FE.
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Notes.

2l In AS:63. "Propter insupe-' appears a third higher; 'divine visié-' appears a third lower. BL-

52359. does not indicate B-natural at ‘'allocutiénis’. In BL-52359:43r. 'consolatione' is set
A.G.A.G.A.GF.

2 1519:73r. has no flats. In BL-52359:43r. 'Tohanni' is set DED.C.C; 'omnis' is set G.A; there are
no flats. PEN:14r. has no flats. The transposition of the chant supports the use of B}.

% 1519:73v. has no flat at 'die’. In AS:64. 'et ponam' is set C G.GE; the second 'te is set CCDABA.
BL-52359:43v. has 'In die illa'; 'conspéctu’ is set G.EED.E. In PEN:14v. 'elégi te' is set FEF.DCCD
AGABA.

2 In AS:64. "-gi, di-' is set a third higher. In BL-52359:43v. 'electus meus' appears differently and
in a higher register: DE.D.EFG.GAGDEFEF.ED.

2 In AS:64. 'suo' is set FGFA.GFE. AS:64. indicates a flat at 'vite' and at the third 'et'; other
sources have naturals. 1519:74r. has flats only at 'Filio'. In BL-52359:44r. 'tempus' is set AB}.AG;
'fratribus' is set AGACBAGAAGFEGAGACDBACCAAGF.ED.EFDD; no flats appear at 'ef,
'mundi’, or 'Filio'. PEN:14v. has 'dixit illi'; 'appiruit’ is set GF.G.GA.G. PEN:14v. has 'et ait illi';
'Filio' is set GA.AB[,]A.A.

* PEN:15r. has 'fratribus meis', set AC.DC.AG .ABA.G.

7 BL._52359:44r. has no note for the first syllable of 'vénio'; 'dignatus' is set Ag.AB.AG; 'toto'
appears to be set EGA.G.

2 1n 1519:74v. 'apéri' is set FFE.DC.DF; 'tibi' is set CD.EFF. In AS:65. 'salvésti' is set FD.EF.E;
"aperi' is set FFE.DC.DFD; the psalm-tone appears a fifth lower. In BL-52359:44r. no flats appear
at 'tu es enim Christus'; 'Filius' is set A.A.A.

¥ Serm. Hyemales de Sanctis. Op. Tom. VIL col. 310, 311. [SB:cxxiii.]

% 1519:75r.

' In AS:65. 'manére' is set GA.A.AGACGGF; 'donec' is set FACDCA.FAFG. In BL-52359:44v.
'séquere’ is set ACCGAGFGFACCDGCAFG.G.GAAG. PEN:15v. omits the final note of 'eum’.

2 In 1519:75r. 'Jesus' begins ACCB. AS:65. has no flat at 'specidlis prerogativa'. BL-52359:44v.
has no flat at 'specialis'; the second 'virgo' is set Fd.F.

3 'Require ad primas vesperas', 1519:75v.

1519:75v.

1519:75v.

In BL-52359:45r. 'Hic est discipulis' is set G A C.C.C.A; 'verum est' is set C.B G.

In BL-52359:45r. 'Hic est discipulis' is set G A C.C.C.A.

In AS:66. no flat appears; 'séquere’ is set G.G.G. In 1519:75v. 'meus’ is set FA.A; 'Spiritum’ is
set ED.EG.FE.

* In 1519:75v. the psalm-tone appears as Lii.

0 Tn AS:66. 'celéstia' is set FE.E.E.E. In 1519:76r. 'rectbuit' is set GF.GA.FE.D. n BL-52359:45v.
'bedtus apostolis cui' is set G.G.G G.A.G.F F.F.

1 15 AS:66. "timorite' is set G.G.GAGF.F. In BL-52359:45v. 'timorati' is set A.G.AG.F; 'fecérunt

plancti magnums super' is st AC.C.B. C.A A.G AG.FG.

34
35
36
37

38

1



Notes.

2 1519:76r.

1519:76r.

1519:76.r. and Vulgate have 'potabit'; 1531:37v. has 'potavit'.

1519:76v.

1519:76v.

1519:76v.

1519:76v.

1531:37r. has 'stola glorie'. Other, non-Sarum sources, have 'stolimque’.
1519:76v.

1519:77r.

1519:77r.

1519:77r. indicates the prayer 'Da nobis quésumus omnipotens Deus', which is in fact the prayer

43
44
45
46
47
48
49
50
51
52

53

for S. Silvester.
>4 1519:77r.

55 L . .
'ad altare sancte Trinitatis et omnium sanctorum quod dicitur Salve.! 1519:77r.

%6 1531:37r. has "undevigintiquinque' and 'Qui sunt sine ulla labe." AS:70. has no flat at 'muliéribus’
or 'permanserunt.’ In 1519:71v. 'Agnus' is set DFEDCD.DC. In BL-52359:48v. 'quituor' is set
FG.G.GAFGFFE. BL-52359:48v. has no flat from 'terra’ through to 'permansérunt’; 'qui cum' is set
DC F; 'muliéribus’ is set F.G.GAGFGAGAB.A.A; 'coinquinati' is set F.Fd.CD.CEFEF.ED; 'Deo' is
set FE.D; 'Agnus' is set DEDCD.DC. In the verse, BL-52359:48v. has 'ex hominibus', this is set G
G.GA.G.G. BL-52359:48v. has no flat at the final 'Ideo’. PEN:19r. omits 'qudtuor’ and its music;
'enim' is set GA.AG; no flats appear in the verse.

7 In BL-52359:48v. 'supérne’ is set Fe.D.F; 'unde-' has no music; 'Dicéntes' is set A.G.G. BL-
52359:48v. has 'Laus sit tibi'. BL-52359:48v. and PEN:19r. omit the vocalized repetitions. BL-
52359:48v. has no flats in the verse 'Gléria Patri'.

> While the rubic instructs the choir to sing on the vowel 'E' after each versicle, it may rather be
appropriate to sing on the final vowel of each versicle in turn. I am grateful to John Hackney for
this ingenious interpretation of the rubrics.

> 1519:77r. omits 'sacerdos'.

% The Prayer ends as it does because it is addressed dirctly to God the Son, presuamably because of
the direct connection between the birth of Christ and the murder of the Innocents.

' 1519:77r.

52 libros deferendos', 1518:77r.

63 ‘ad', 1519:77r.

1519:77r.

1519:77r.

1519:77r.

‘extra regulam a duobus vicariis." 1519:77r.

64
65

66

8 \stante in stallo suo', 1519:77r.
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Notes.

69

70

1519:77r.
In SP:14v. '6vilis' ends GFED.EC; 'benedicere dignéris' is set a tone higher; 'ad benedictiénem'

is set a third higher. In 1519:77v. 'consigno' is set BG.ABAA.G.

71
72
73
74
75
76
77
78

79

1519:88v.
1519:77v.
1519:88v.
1519:77v.
"tenet' 1519:77v.
1519:77v.
1519:77v.
1519:77v.

This versicle and response does not appear in 1531. It may be appropriate to use the previous

music of Princeps ecclésie. This could explain the appearance of the bar line and capital letter in
1519:77r. at this point.

80
81
82
83
84
85
86
87

88

1519:77v.

The flat is editorial.

1519:77v.

1519:77v.

1519:77v.

1519:77v.

1519:78r.

Only the incipit appears at this location in 1531:37v.
1519:78r.
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